
ОРГАНИЗАЦИОНЕН КОМИТЕТ

проф. д.ф.н. Бошко Сувайджич (Сърбия) 
проф. д.ф.н. Звонко Ковач (Хърватия) 

проф. д.ф.н. Джузепе дел Агата (Италия) 
проф. д.ф.н. Луциан Суханек (Полша) 

проф. д.ф.н. Людмила Ухлиржова (Чехия) 
проф. д.ф.н. Панайот Карагьозов (България) 

проф. д.ф.н. Маргарита Младенова (България)

РЕДАКТОРИ И СЪСТАВИТЕЛИ

доц. д-р Цветанка Аврамова (отг. ред.), гл. ас. д-р Диана К. Иванова, 
гл. ас. д-р Росица Стефчева, доц. д-р Диляна Денчева, ас. д-р Лилия Желева, 

гл. ас. д-р Емилия Македонска, гл. ас. д-р Владимир Колев, 
ас. Тиха Бончева, Биляна Васич, Кристиян Янев, Надя Радованова, Боряна Цветкова



Стереотипът в славянските езици, 
литератури и култури

Сборник с доклади от
Четиринадесетите международни славистични четения 

София, 26-28 април 2018 г.

Том първи

Езикознание

София •  2019
Университетско издателство „Св. Климент Охридски“



РЕЦЕНЗЕНТИ НА ПЪРВИ ТОМ

проф. д.н. Андреана Ефтимова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
проф. д-р Валентина Бонджолова, Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“
проф. д-р Валентин Гешев, Софийски университет „Св. Климент Охридски“
проф. д-р Ценка Иванова, Великотърновски университет „Св. св. Кирил и Методий“
проф. д-р Владимир Поломац, Университет в Крагуевац
проф. д-р Ирена Цветкович Теофилович, Университет в Ниш
проф. д-р хаб. Агнешка Заторска, Университет в Лодз
проф. д-р хаб. Юлия Мазуркевич-Сулковска, Университет в Лодз
доц. к.ф.н. Олга Албул, Лвовски национален университет „Иван Франко“
доц. к.ф.н. Олена Чмир, Киевски национален университет „Тарас Шевченко“
доц. д-р Ничка Бечева, Белградски университет
доц. д-р Бояна Вельович, Университет в Крагуевац
доц. д-р Марина Джонова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Радост Железарова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Даниела Константинова, Великотърновски университет „Св. св. Кирил и Ме­
тодий“
доц. д-р Елена Крейчова, Масариков университет, Бърно 
доц. д-р Владислав Миланов, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Величко Панайотов, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Красимира Петрова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Венета Савова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
доц. д-р Димка Савова, Софийски университет „Св. Климент Охридски“, Универси­
тет „Мария Кюри-Склодовска“, Люблин
доц. д-р Надежда Михайлова-Сталянова, Софийски университет „Св. Климент Ох­
ридски“
гл. ас. д-р Борислав Борисов, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
гл. ас. д-р Павел Крейчи, Масариков университет, Бърно 
гл. ас. д-р Мартин Стефанов, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
д-р Олга Сорока, Софийски университет „Св. Климент Охридски“, Лвовски национа­
лен университет „Иван Франко“

© 2019 Цветанка Аврамова, Диана К. Иванова, Росица Стефчева, Диляна Денчева, 
Лилия Желева, Емилия Македонска, Владимир Колев, Тиха Бончева, Биляна 
Васич, Кристиян Янев, Надя Радованова, Боряна Цветкова, съставители 

© 2019 Университетско издателство „Св. Климент Охридски“

ISBN 978-954-07-4883-2 (мека подвързия) 
ISBN 978-954-07-4895-5 (pdf)



СУБЕКТИВНИТЕ ЕВИДЕНЦИАЛИ В БЪЛГАРСКИЯ ЕЗИК1

Красимира Алексова
Софийски университет „Св. Климент О хридски“

T h e  p a p e r  e x a m i n e s  t h e  p l a c e  o f  t h e  c o n c l u s i v e  a n d  t h e  d u b i t a t i v e  v e r b a l  f o r m s  i n  t h e  

e v i d e n t i a l  g r a m m a t i c a l  c a t e g o r y  o f  t h e  c o n t e m p o r a r y  B u l g a r i a n  l a n g u a g e .  T h e  s t u d y  d i s c u s s e s  

t h e  s p e c i f i c s  o f  t h e  f e a t u r e  ‘ s u b j e c t i v i t y ’ , w h i c h  b o t h  d u b i t a t i v e  a n d  c o n c l u s i v e  f o r m s  s h a r e  

b u t  e x p r e s s  i n  a  d i f f e r e n t  w a y .  T h e  p a p e r  a l s o  f o c u s e s  o n  t h e  f o r m a l  p h e n o m e n o n  i n  t h e  

p a r a d i g m s  o f  b o t h  c o n c l u s i v e  a n d  d u b i t a t i v e :  t h e  g a p s  o r  t h e  p r e s e n c e  o f  c o i n c i d i n g  f o r m s ,  i . e .  

h o m o n y m s ,  o f  w h i c h  t w o  t y p e s  a r e  d i s t i n g u i s h e d :  b i - p a r t i c i p a n t s  a n d  b i - d e t e r m i n a n t s .

K e y  w o r d s :  e v i d e n t i a l i t y ,  m o d a l i t y ,  c o n c l u s i v e ,  d u b i t a t i v e ,  e m p t y  c e l l s  i n  t h e  p a r a d i g m ,  

b i - p a r t i c i p a n t s ,  b i - d e t e r m i n a n t s

1 .  О б е к т ,  п р е д м е т  и  ц е л и

Н а с т о я щ а т а  р а б о т а  и м а  з а  с в о й  о б е к т  к о н к л у з и в н и т е 1 2 ( у м о з а к л ю ч и т е л -  

н и т е )  и  д у б и т а т и в н и т е  ( н е д о в е р ч и в и т е )  г л а г о л н и  ф о р м и  к а т о  ч л е н о в е  н а  е в и -  

д е н ц и а л н а т а  к а т е г о р и я  в  с ъ в р е м е н н и я  б ъ л г а р с к и  е з и к .  В ъ п р е к и  н а с т о й ч и в и я  

и н т е р е с  п р е з  п о с л е д н и т е  н я к о л к о  д е с е т и л е т и я  к ъ м  т а з и  к а т е г о р и я  в  б ъ л г а р ­

с к о т о  ( н а п р .  А л е к с о в а  2 0 0 3 ,  2 0 1 5 ,  2 0 1 6 ;  Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 ;  Г е н ч е в а  1 9 9 6 ;  К у -  

ц а р о в  2 0 0 7 ;  Н и ц о л о в а  2 0 0 7 ,  2 0 0 8 ;  С м и р н о в а  2 0 1 1 ;  М а к а р ц е в  2 0 1 4 ;  К о н е д а р е -  

в а  2 0 1 5 ;  Т ъ р п о м а н о в а  2 0 1 5 ;  Н и н о в а  2 0 1 6  и  д р . )  и  в  с в е т о в н о т о  е з и к о з н а н и е  

( н а п р .  Ч е й ф ,  Н и к ъ л с ,  р е д .  1 9 8 6 ;  Г е н ч е в а ,  р е д .  1 9 9 6 ;  А у е р а ,  П л у н г я н  1 9 9 8 ;  Л а ­

з а р  2 0 0 1 ;  А й х е н в а л д  2 0 0 4 ;  Б о й  2 0 1 2 ,  и  д р . )  в с е  о щ е  б ъ л г а р с к а т а  е в и д е н ц и а л н а  

к а т е г о р и я  п р о д ъ л ж а в а  д а  б у д и  и з с л е д о в а т е л с к и я  и н т е р е с ,  в к л .  в  с ъ п о с т а в и т е ­

л е н  и  т и п о л о г и ч е н  а с п е к т ,  т ъ й  к а т о  с е  о т л и ч а в а  с ъ с  с в о я т а  р а з г ъ р н а т а  с и с т е м а  

-  ч е т и р и  е в и д е н ц и а л а ,  с п е ц и ф и к а  н а  у п о т р е б и т е  и  о с о б е н о с т и  н а  ф о р м а л н а т а  

п а р а д и г м а .  М о г а т  д а  б ъ д а т  о т к р и т и  н е и з с л е д в а н и  а с п е к т и ,  к а к ъ в т о  е  в ъ п р о с ъ т  

з а  с п е ц и ф и ч н а т а  р е а л и з а ц и я  н а  о б щ и я  с е м а н т и ч е н  п р и з н а к  н а  к о н к л у з и в а  и  

д у б и т а т и в а  в  б ъ л г а р с к и я  е з и к .  И м е н н о  т о й  е  к о н к р е т н и я т  п р е д м е т  н а  п р о ­

у ч в а н е  т у к ,  з а е д н о  с  о с о б е н о с т и т е  н а  п а р а д и г м а т а  н а  д в а т а  с у б е к т и в н и  е в и -  

д е н ц и а л а .  Ц е л т а  е  д а  с е  о ч е р т а е  о б щ а т а  с е м а н т и ч н а  о с н о в а  н а  к о н к л у з и в а  и  

д у б и т а т и в а  и  д а  с е  и з т ъ к н а т  с е м а н т и ч н и т е  р а з л и ч и я ,  к о и т о  д а в а т  о с н о в а н и е  

д а  с е  п р е д с т а в и  м я с т о т о  и м  в  е в и д е н ц и а л н а т а  к а т е г о р и я .  В т о р а т а  о с н о в н а  ц е л

1 Настоящият доклад е резултат от работата по научноизследователския проект на 
тема „Балканските езици като еманация на етно-културната общност на Балканите (типо­
логия на глагола)“, финансиран от Фонд „Научни изследвания“ към МОН, договор № ДН 
20/9/11.12.2017 г . Изказвам благодарност за финансовата подкрепа.

2 Като синонимни тук се употребяват умозаключителни и конклузивни форми, индика­
тивни и удостоверителни форми, а също недоверчиви и дубитативни форми.
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е  д а  с е  и з я с н я т  п р и ч и н и т е  з а  н а л и ч и е т о  н а  п р а з н и  к л е т к и  в  д у б и т а т и в н а т а  

п а р а д и г м а  и  д а  с е  к о м е н т и р а  с п е ц и ф и к а т а  н а  д в а  т и п а  о м о н и м и ч н и  ф о р м и ,  

к о и т о  д а в а т  о с н о в а н и е  д а  б ъ д а т  т е р м и н о л о г и ч н о  о т д е л е н и  к а т о  б и д е т е р м и н а -  

т и в и  и  б и п а р т и ц и п а н т и .

2 .  З н а ч е н и я т а  н а  к о н к л у з и в а  и  д у б и т а т и в а  и  т е х н и я т  о б щ  п р и з н а к

О щ е  п р е з  1 9 0 5  г .  Ю .  Т р и ф о н о в  с е  о п и т в а  д а  и з в е д е  р е л е в а н т н и т е  п р и з н а ц и ,  

к о и т о  и з г р а ж д а т  з н а ч е н и я т а  н а  ч л е н о в е т е  н а  к а т е г о р и я т а ,  н а р и ч а н а  д н е с  е в и -  

д е н ц и а л н о с т .  И з с л е д о в а т е л я т  п р и е м а ,  ч е  т о в а  е  п р о т и в о п о с т а в я н е т о  ‘в ъ з п р и е -  

т о с т  -  н е в ъ з п р и е т о с т ’ , т ъ й  к а т о  с м я т а ,  ч е  ‘ п р а в о  и з к а з в а н е  -  к о с в е н о  и з к а з в а н е ’ 

н е  м о ж е  д а  в к л ю ч и  ф о р м и т е  о т  т и п а  четял е ( у м о з а к л ю ч и т е л н и т е )  ( Т р и ф о н о в  

1 9 0 5 ) .  М а к а р  ч е  н е  о б о с о б я в а  ф о р м и т е  о т  т и п а  бил четял  ( н е д о в е р ч и в и т е )  в  

о т д е л н а  с у б к а т е г о р и я ,  Т р и ф о н о в  в я р н о  п р е д с т а в я  з н а ч е н и е т о  и м  -  и з р а з я в а н е  

н а  с ъ м н е н и е  и  н е д о в е р и е  ( Т р и ф о н о в  1 9 0 5 :  1 9 1 - 1 9 2 ) .  А к о  с е  с ъ п о с т а в я т  в и ж д а ­

н и я т а  н а  Ю .  Т р и ф о н о в  и  н а  Л .  А н д р е й ч и н  ( в ъ з г л е д и т е  в  д о к т о р с к а т а  м у  д и с е р ­

т а ц и я ) ,  щ е  с т а н е  я с н о ,  ч е  с е м а н т и ч н о т о  п р о т и в о п о с т а в я н е  ‘ п р а в о  и з к а з в а н е  -  

к о с в е н о  и з к а з в а н е ’ у  Л .  А н д р е й ч и н  с е  о п р е д е л я  к а т о  к а т е г о р и я  ‘ н а ч и н  н а  и з к а з ­

в а н е ’ ( и н д и к а т и в н и  : п р е и з к а з н и  ф о р м и ) ,  а  ‘ в ъ з п р и е т о с т  -  н е в ъ з п р и е т о с т ’ к а т о  

‘ о с н о в а  н а  и з к а з в а н е т о ’ ( и н д и к а т и в н и  : к о н к л у з и в н и  ф о р м и ) .  Л .  А н д р е й ч и н  

п р и е м а ,  ч е  т о в а  с а  д в е  р а з л и ч н и  п р о т и в о п о с т а в я н и я ,  к о и т о  с а  н е р а в н о п р а в н и ,  

к а т о  п о - о с н о в е н  х а р а к т е р  и м а  ‘ н а ч и н  н а  и з к а з в а н е ’ . Л .  А н д р е й ч и н  с м я т а  н е д о ­

в е р ч и в и т е  ф о р м и  з а  „ ф о р м и  з а  п о - с и л н о  п р е и з к а з в а н е “ , к о и т о  н е  п р е д с т а в л я в а т  

с а м о с т о я т е л н а  к а т е г о р и я  ( А н д р е й ч и н  1 9 4 4 / 1 9 7 8 :  3 0 0 ) .  Е  Д ь о м и н а  с ъ щ о  к а т о  Л .  

А н д р е й ч и н  п р и е м а  ф о р м и т е  о т  т и п а  бил четял  з а  е м ф а т и ч н и  п р е и з к а з н и  -  т е  

с е  р а з г р а н и ч а в а т  в  р а м к и т е  н а  о б щ о т о  о с н о в а н и е  ‘п р е и з к а з н о с т ’ б л а г о д а р е н и е  

н а  п р о т и в о п о с т а в я н е т о  ‘ н е е м ф а т и ч н о с т  : е м ф а т и ч н о с т “ . Щ о  с е  о т н а с я  д о  и н ­

т е р е с у в а щ и т е  н и  к о н к л у з и в н и  ф о р м и ,  т о  т е  с е  р а з г р а н и ч а в а т  ч р е з  о п о з и ц и я т а  

‘ н е к о н к л у з и в н о с т  : к о н к л у з и в н о с т ’ п р и  о б щ о  о с н о в а н и е  ‘ н е с в и д е т е л с т в е н о с т ’ 

( Д ь о м и н а  1 9 7 0 ) .  А р о н с ъ н  п ъ к  в к л ю ч в а  с а м о  к о н к л у з и в н и я  и м п е р ф е к т  ( с п о р е д  

з а с т ъ п в а н о т о  т у к  в и ж д а н е )  к ъ м  н е к о н ф и р м а т и в н и т е  н е п р е и з к а з н и  ф о р м и ,  н а ­

р и ч а й к и  г о  д у р а т и в н о  м и н а л о  (четял е) ,  а  д в е  д у б и т а т и в н и  ф о р м и  з а  н е м и н а л о  

и  н е д у р а т и в н о  м и н а л о  (бил четял  и  бил чел2) с е  п р и с ъ е д и н я в а т  к ъ м  д у б и т а -  

т и в н и т е  п р е и з к а з н и  н е к о н ф и р м а т и в н и  ф о р м и  ( А р о н с ъ н  1 9 6 7 ) .  Т у к  н я м а  д а  с е  

с п и р а м  в ъ р х у  в и ж д а н и я  ( б л и з к и  д о  т о в а  н а  А л .  Т . - Б а л а н ) ,  в  к о й т о  у м о з а к л ю ч и ­

т е л н и т е  ф о р м и  с е  п р е д с т а в я т  з а  ф а к у л т а т и в н и  в а р и а н т и  н а  п р е и з к а з н и т е .

З а  р а з л и к а  о т  т о в а  И в .  К у ц а р о в  с м я т а  к о н к л у з и в а  з а  н а к л о н е н и е ,  а  т . н а р .  

т у к  д у б и т а т и в н и  ф о р м и  з а  п р е и з к а з в а н е  н а  у м о з а к л ю ч и т е л н о т о  н а к л о н е н и е  

( К у ц а р о в  2 0 0 7 ) .  В  д о к т о р с к а т а  с и  д и с е р т а ц и я  С .  К о н е д а р е в а  п р и е м а  к о н к л у ­

з и в а  ( а  и  п р е и з к а з н и т е  ф о р м и )  з а  ч л е н о в е  н а  е в и д е н ц и а л н а т а  с и с т е м а ,  н о  

д у б и т а т и в а  с е  п р и с ъ е д и н я в а  к ъ м  к о н с т р у к ц и и т е ,  и з р а з я в а щ и  н е с ъ щ и н с к а  

е в и д е н ц и а л н о с т  ( К о н е д а р е в а  2 0 1 5 ) .
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С п о р е д  Г .  Г е р д ж и к о в  у м о з а к л ю ч и т е л н и т е  и  н е д о в е р ч и в и т е  ф о р м и  с е  р а з ­

л и ч а в а т  п о  с т е п е н т а  н а  с в о я т а  м а р к и р а н о с т  -  у м о з а к л ю ч и т е л н и т е  с а  е д и н и ч ­

н о  м а р к и р а н и  ( с а м о  с  п р и з н а к а  с у б е к т и в н о с т ) ,  а  н е д о в е р ч и в и т е  с а  д в о й н о  

м а р к и р а н и  ( и  с ъ с  с у б е к т и в н о с т ,  и  с  п р е и з к а з н о с т ) .  В  з а в и с и м о с т  о т  с т е п е н т а  

н а  с в о я т а  м а р к и р а н о с т  т е  и з р а з я в а т  и  „ р а з л и ч н а  с т е п е н  н а  а н г а ж и р а н о с т  н а  

г о в о р е щ и я  с  и з к а з в а н е т о “ . Е д и н и ч н о  м а р к и р а н и т е  у м о з а к л ю ч и т е л н и  ф о р м и  

„ п о к а з в а т ,  ч е  с е  к а с а е  з а  с о б с т в е н о  и з к а з в а н е ,  з а  п ъ р в и ч н о  и з к а з в а н е  и  з а е д н о  

с  т о в а  п о к а з в а т ,  ч е  и з к а з в а н е т о  н е  м о ж е  д а  с е  с ч и т а  з а  н а п ъ л н о  о б е к т и в н о “ , 

з а щ о т о  в  н е г о  с е  и з р а з я в а  л и ч н а т а  у б е д е н о с т  н а  г о в о р е щ и я  в  и с т и н н о с т т а  н а  

и з к а з в а н е т о ,  н о  т о в а  н е  е  „ н е о с п о р и м а  и с т и н н о с т ,  п о ч и в а щ а  н а  о б е к т и в н и  

к р и т е р и и “  ( Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 :  7 3 ) .

К о н к л у з и в н и т е  ф о р м и  в  ( 1 )  -  е бил пилот иран  ( к о н к л у з и в е н  п а с и в е н  и м -  

п е р ф е к т ) ,  и  в  ( 2 )  -  е пи ш ела  ( к о н к л у з и в е н  и м п е р ф е к т  в  а к т и в ) ,  о н а г л е д я в а т  

в и ж д а н е т о ,  ч е  с е  п р е д с т а в я  с о б с т в е н о  с у б е к т и в н о  в и ж д а н е ,  л и ч н о  т в ъ р д е н и е  

н а  г о в о р е щ и я ,  а  н е  о б е к т и в н а  и с т и н а .  В  т о з и  с м и с ъ л  т е р м и н и т е  ‘ у м о з а к л ю ­

ч и т е л н и  ф о р м и ’ и  ‘ к о н к л у з и в ’ с а  в  и з в е с т н а  с т е п е н  у с л о в н и ,  з а щ о т о  н е  с т а в а  

д у м а  е д и н с т в е н о  и  с а м о  з а  у м о з а к л ю ч е н и е .

(1) След оглед на мястото от специалисти те достигат до хипотеза­
та, че самолетът е модел „Месершмит 1 0 9 ”. Той вероятно е бил  
пилот иран  от български пилот, бранил София от бомбардировки­
те през 1944 г., когато американците нанасят разруш ителни удари  
по града  ( h t t p s : / / s a m o k o v 3 6 5 . c o m , 1 0 . 0 5 . 2 0 1 8  г . ) 3 .

( 2 )  © © ©  Тази явно е пиш ела  книга на тема: «Нецензурни, но нсш-из-
ползвани думи в българският език» Искай процент ........ $ 3 )  ( h t t p : / /

f o r u m  . a l l  . b g / s h o w f l a t  . p h p / C a t / O / N u m b e r / 2 1 7 1 4 9 3 / p a g e / 1 4 9 / f p a r t / a l l /  

v c / 1 ) .

А к о  с е  п р и е м е ,  ч е  к о н к л у з и в ъ т  о з н а ч а в а  е д и н с т в е н о  у м о з а к л ю ч е н и е  н а  

г о в о р е щ и я ,  т о  т о г а в а  н е  б и х а  м о г л и  д а  б ъ д а т  в к л ю ч е н и  в  о б щ о т о  з н а ч е н и е  

у п о т р е б и ,  п р и  к о и т о  с т а в а  в ъ п р о с  з а  с о б с т в е н о  т в ъ р д е н и е  н а  б а з а т а  н а  ш и р о ­

к о  р а з п р о с т р а н е н а  и н ф о р м а ц и я ,  н а п р .  ( 3 ) ,  в  к о е т о  в  и с т о р и ч е с к и  т е к с т  ч у ж д и  

с в е д е н и я  с е  и з п о л з в а т  к а т о  о с н о в а  з а  с о б с т в е н о  т в ъ р д е н и е ,  и л и  ( 4 ) ,  в  к о й т о  

к о н к л у з и в ъ т  с е  и з п о л з в а  „ п р и  о п и с а н и е  н а  р е к о н с т р у к ц и я  н а  с ъ б и т и я т а ,  н а ­

п р а в е н а  о т  и с т о р и к а  в ъ з  о с н о в а  н а  и з в е с т н и  ф а к т и “  ( Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  3 8 7 ) .

(3) Оногурите (Оногундурите) са били  тясно свързани с другите бъл­
гарски племена.
Както изглежда, те са играели твърде важ на роля в създалото се 
политическо обединение и за самият Кубрат.

3 Във всички примери са запазени правописът и пунктуацията на оригинала.

634

https://samokov365.com


За това свидетелствува един текст у  летописеца Теофан в неговия р а з­
каз за „ Велика България “ ( h t t p : / / g e p a r d 9 6 . b l o g . b g / h i s t o r y / 2 0 1 1 / 1 0 / 2 3 / p l e m e n n o -  

d e l e n e - p r i - p r a b y l g a r i t e . 8 4 0 4 5 5 ) .

( 4 )  . . .  една пушка е ст рувала колкото една крава с теле -  твърде висо­
ка цена, тъй като оръж ието по онова време се ценяло. С него човек 
е м ож ел да се препитава или да придобие състояние  ( Т а х о в )  ( Н и ц о -  

л о в а  2 0 0 8 :  3 8 7 ) .

А к о  с е  п р и е м е  з а с т ъ п в а н о т о  т у к  в и ж д а н е  з а  з н а ч е н и е т о  н а  к о н к л у з и в а ,  

т о  и  у п о т р е б и т е ,  н а р и ч а н и  о т  Р .  Н и ц о л о в а  „ н е у м о з а к л ю ч и т е л н и “  и л и  „ с л а б о  

з н а н и е  н а  г о в о р е щ и я “ , м о г а т  д а  б ъ д а т  о б х в а н а т и  о т  о б щ о т о  з н а ч е н и е .  С т а в а  

в ъ п р о с  з а  с л у ч а и  н а  н е с в и д е т е л с к а  п о з и ц и я  н а  г о в о р е щ и я  -  ( 5 ) ,  к о и т о  п р е -  

с у п о з и ц и я т а  е  „ аз зная не като свидетел, че р “  ( Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  3 5 5 ) .

(5) Още в детството си майка ми е свирела на цигулка  ( Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  

3 5 6 ) .

П о  с в о я т а  с ъ щ н о с т  к о н к л у з и в н и т е  у п о т р е б и  в  ( 3 )  и  ( 4 )  с ъ щ о  с а  н е с в и -  

д е т е л с к и .  Н о  е  н а п ъ л н о  в ъ з м о ж н о  д а  б ъ д а т  о т к р и т и  с л у ч а и  н а  с в и д е т е л с к а  

п о з и ц и я  н а  г о в о р е щ и я ,  п р и  к о и т о  к о н к л у з и в ъ т  и з р а з я в а  е к с п р е с и в н о  л и ч н о  

у т в ъ р ж д а в а н е  н а  с в и д е т е л с к и  ф а к т и  -  в ж .  ( 6 )  и  ( 7 )  Г .  Г е р д ж и к о в  с м я т а  т е з и  

у п о т р е б и  н а  т р а н с п о з и ц и я  н а  у м о з а к л ю ч и т е л н и т е  ф о р м и  в  п о л е т о  н а  у д о с т о  -  

в е р и т е л н и т е  ( Г е р д ж и к о в  1 9 7 7 :  5 6 ) .

(6) Ами че аз помня майка ти, бре, тя ми е сплит ала косите на плитки, 
учела  ме е песни да пея... ( К .  К и с ь о в  -  п р и м е р ъ т  е  о т  С т а н к о в  1 9 7 6 :  

3 7 2 ) .

( 7 )  Булка, кай, аз си отивам, ела да се простим. Гледала си ме, почи­
т ала  си ме. Къщовница си била. Добра си била, булка, много добра. 
Сполай ти  ( Й .  Й о в к о в  -  п р и м е р ъ т  е  о т  Г е р д ж и к о в  1 9 7 7 :  5 6 ) .

Р а з г л е ж д а н и т е  о т  Р .  Н и ц о л о в а  у м о з а к л ю ч и т е л н и  и  н е у м о з а к л ю ч и т е л н и  

з н а ч е н и я  н а  к о н к л у з и в а  с а  с в ъ р з а н и  с п о р е д  и з с л е д о в а т е л к а т а  с  „ п р е с у п о з и -  

ц и я т а ,  ч е  г о в о р е щ и я т  п р е д а в а  н а  с л у ш а т е л я  собствена опосредствана, несви­
детелска информация“  ( Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  3 5 4 ) .  К а к т о  с т а н а  я с н о  о т  ( 6 )  и  ( 7 ) ,  

в ъ з м о ж н и  с а  и  с в и д е т е л с к и  у п о т р е б и .  И м е н н о  т о в а  д о к а з в а  н е о б х о д и м о с т т а  

д а  б ъ д е  п р и е т о  к а т о  з н а ч е н и е ,  к о е т о  д а  о б х в а щ а  в с и ч к и  в и д о в е  у п о т р е б и ,  а  

т а к ъ в  с п о р е д  з а с т ъ п в а н о т о  т у к  в и ж д а н е  е  п р и з н а к ъ т  ‘ с у б е к т и в н о с т  н а  п р е д а ­

в а н а т а  и н ф о р м а ц и я ’ .

О б щ о т о  в  п о ч т и  в с и ч к и  м н е н и я  з а  с т а т у с а  н а  д у б и т а т и в н и т е  ф о р м и  е  в и ж ­

д а н е т о ,  ч е  т е  и з р а з я в а т  н е д о в е р и е  и л и  с ъ м н е н и е  в  п р е п р е д а в а н о т о  ч у ж д о  и з ­

к а з в а н е .  В  б ъ л г а р с к и я  е з и к  т . н а р .  н е д о в е р ч и в и  г л а г о л н и  ф о р м и  п р е д с т а в л я в а т  

е п и с т е м и ч н а  е в и д е н ц и а л н а  с у б к а т е г о р и я ,  к о я т о  и з р а з я в а  с т е п е н  н а  а н г а ж и р а ­

н о с т  н а  г о в о р е щ и я  с  и с т и н н о с т т а  н а  и з к а з в а н е т о .  С п о р е д  Р .  Н и ц о л о в а  д у б и т а -
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т и в н а т а  с е м а н т и к а  м о ж е  д а  с е  п р е д с т а в и  ч р е з  п р е с у п о з и ц и я т а :  „ Аз зная, че Х  
твърди, че р, но се съмнявам, че р  е вярно, т.е. смятам, че е по-възмож но - р “ 
и  а с е р ц и я т а  „ А з  твърдя, че Х т върди, ч е р “ ( Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  3 7 1 ) .

Ч р е з  н е д о в е р ч и в и т е  ф о р м и  ( м а к с и м а л н о  м а р к и р а н и я т  ч л е н  н а  к а т е г о р и ­

я т а )  „ г о в о р е щ и я т  с е  д и с т а н ц и р а  о т  и з к а з в а н е т о ,  к о е т о  п р е п р е д а в а ,  о с п о р в а  

г о ,  п о д л а г а  в  е д н а  и л и  д р у г а  с т е п е н  н е г о в а т а  и с т и н н о с т  н а  с ъ м н е н и е  и  н е  с е  

а н г а ж и р а  с  н е г о “  ( Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 :  7 3 ) .  О т  д у б и т а т и в н и т е  ф о р м и  в  ( 8 )  -  бил  
издал  ( д у б и т а т и в е н  а о р и с т ) ,  не бил п иш ел, п иш ел бил  ( д у б и т а т и в н и  ф о р м и  

з а  и м п е р ф е к т ) ,  и  ( 9 )  -  била  говорела  ( д у б и т а т и в е н  и м п е р ф е к т ) ,  я с н о  п р о л и ­

ч а в а ,  ч е  г о в о р е щ и я т  и з р а з я в а  р а з л и ч н а  п о  с т е п е н  н а  е к с п р е с и в н о с т  р е з е р в и ­

р а н о с т  к ъ м  д о с т о в е р н о с т т а  н а  ч у ж д о т о  и з к а з в а н е ,  к о е т о  с е  п р е п р е д а в а .  Т а з и  

с у б е к т и в н а  п о  т и п  о ц е н к а  з а  и с т и н н о с т т а  н а  н е с о б с т в е н о т о  и з к а з в а н е  м о ж е  

д а  и м а  м н о ж е с т в о  н ю а н с и  -  о т  н е е к с п р е с и в н о  с ъ м н е н и е ,  п р е з  н е д о в е р и е  д о  

п ъ л н о  о т х в ъ р л я н е  ( в к л .  и р о н и ч н о  и л и  с а р к а с т и ч н о )  н а  д о с т о в е р н о с т т а  н а  п р е ­

п р е д а в а н о т о .

(8) Капакът беше самопризнанието в няколко интервюта на един на­
шумял писател, че бил издал книгата си на точно определена дата 
от този същия месец май, щото според окултистката нумерология, 
която изповядвал, това щяло да донесе успех на творбата м у от 
два тома. Н о не само това. Той не  бил п и ш ел  за хората, чувайте, 
той п иш ел бил за „ боговете “ и тук следва изброяване на имена на 
демони -  Меркурий, Венера, М арс. ( h t t p : / / o u t s i d e r i . o r g / a r c h i v e s / 2 3 8 2 ) .

(9) Видите ли само тя била  говорела ИСТИНАТА в ОЧИТЕ, всички
други били лицемери и не я разбирали, тя горкото дете на разве­
дени .................. нищо ново, изобщо не мога да и гледам фасона и преда­
ването вече не го гледам  ( h t t p : / / w w w . v i p 2 . b i g b r o t h e r . b g / f o r u m _ r e p l i e s . 

p c g i ? f o r u m = 2 & p o s t = 1 1 4 4 3 5 ) .

К а т о  о б о б щ е н и е  н а  р а з с ъ ж д е н и я т а  в  т а з и  ч а с т  м о ж е  д а  с е  к а ж е ,  ч е  о б щ и ­

я т  с е м а н т и ч е н  п р и з н а к  н а  к о н к л у з и в а  и  д у б и т а т и в а  е  ‘ с у б е к т и в н о с т  н а  с ъ о б ­

щ а в а н а т а  и н ф о р м а ц и я ’ , к а т о  д в а т а  е в и д е н ц и а л а  и з р а з я в а т  р а з л и ч н и  с т е п е н и  

н а  а н г а ж и р а н о с т  н а  г о в о р е щ и я  с  д о с т о в е р н о с т т а  н а  и з к а з в а н е т о  и  р а з л и ч н и  

п о  с т е п е н  н а  о п о с р е д с т в а н о с т  о ц е н к и .  С у б е к т и в н о с т т а  п р и  к о н к л у з и в а  с е  

р е а л и з и р а  к а т о  п ъ р в и ч н о  и з к а з в а н е ,  в  к о е т о  с е  п р е д а в а  л и ч н а ,  и  в  т о з и  с м и ­

с ъ л  с у б е к т и в н а  а н г а ж и р а н о с т  н а  г о в о р е щ и я  с  и н ф о р м а ц и я т а  з а  д е й с т в и е т о ,  

т ъ й  к а т о  е  н а л и ц е  л и ч н о  т в ъ р д е н и е ,  и з в о д ,  о б о б щ е н и е ,  а  т о в а  о з н а ч а в а ,  ч е  

н е  с т а в а  в ъ п р о с  з а  о б е к т и в н а  д о с т о в е р н о с т .  П р и  д у б и т а т и в а  с у б е к т и в н о с т т а  

с е  р е а л и з и р а  к а т о  с у б е к т и в н а  н е г а т и в н а  о ц е н к а  з а  д о с т о в е р н о с т т а  н а  п р е ­

п р е д а в а н о  ч у ж д о  и з к а з в а н е .  П р и  к о н к л у з и в а  е  н а л и ц е  с у б е к т и в н а  п ъ р в и ч н а  

о ц е н к а ,  а  п р и  д у б и т а т и в а  -  в т о р и ч н а  с у б е к т и в н а  о ц е н к а  з а  д о с т о в е р н о с т т а  

н а  и з к а з в а н е т о .
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3 .  П а р а д и г м а т а  н а  д в а т а  е в и д е н ц и а л а

З а с т ъ п в а н о т о  т у к  в и ж д а н е  н а  п а р а д и г м а т а  н а  к о н к л у з и в а  и  д у б и т а т и в а  в  

с ъ в р е м е н н и я  б ъ л г а р с к и  е з и к  е  о н а г л е д е н о  в  Т а б л и ц а  1 .

Т а б л и ц а  1 .  П а р а д и г м и т е  н а  к о н к л у з и в а  и  д у б и т а т и в а  в  с ъ в р е м е н н и я  б ъ л г а р с к и  

е з и к  в  3  л . ,  е д .  ч . ,  м .  р .

В р е м е  в  и н д и к а т и в К о н к л у з и в Д у б и т а т и в

С е г а ш н о  -  п и ш е п и ш е л  е б и л  п и ш е л

И м п е р ф е к т  -  п и ш е ш е

А о р и с т  -  п и с а п и с а л  е б и л  п и с а л

П е р ф е к т  -  п и с а л  е б и л  е  п и с а л -

П л у с к в а м п е р ф е к т  -  б е ш е  п и с а л

Б ъ д е щ е  в р е м е  -  щ е  п и ш е щ я л  е  д а  п и ш е щ я л  б и л  д а  п и ш е

Б ъ д е щ е  в  м и н а л о т о  -  щ е ш е  д а  п и ш е

Б ъ д е щ е  п р е д в а р и т .  -  щ е  е  п и с а л щ я л  е  д а  е  п и с а л щ я л  б и л  д а  е  п и с а л

Б ъ д .  п р е д в а р .  в  м и н .  -  щ е ш е  д а  е  п и с а л

О б р а з у в а н е т о  н а  ф о р м и т е  н а  к о н к л у з и в а  о т  с ъ в р е м е н н а  г л е д н а  т о ч к а  

м о ж е  д а  с е  о п и ш е  п р и  с и н т е т и ч н и т е  и н д и к а т и в н и  ф о р м и  ч р е з  п р е и з к а з в а н е  

н а  с п р е г а е м а т а  г л а г о л н а  ф о р м а ,  а  п р и  к о м п о з и р а н и т е  ф о р м и  -  ч р е з  п р е и з к а з ­

в а н е  н а  с п о м а г а т е л н и т е  г л а г о л и  съм  и л и  ща, к а т о  и  п р и  д в а т а  в и д а  ф о р м и  с е  

з а п а з в а  г л а г о л ъ т  съм  в  3  л . ,  е д .  ч .  и  м н .  ч .

З а  ф о р м о о б р а з у в а н е т о  н а  д у б и т а т и в а  с ъ щ е с т в у в а т  д в е  м н е н и я :  ч р е з  п р е ­

и з к а з в а н е  н а  с п о м а г а т е л н и я  г л а г о л  съм  и  и з п у с к а н е  н а  е и  са  в  3  л .  е д . ч .  и  

м н . ч .  (четял съм  : четял съм бил, четял си  : четял си бил, четял е : четял 
Е  бил) ( с р в .  Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 :  4 0 - 4 2 ) ,  и л и  ч р е з  п р и б а в я н е  к ъ м  п р е и з к а з н и т е  

ф о р м и  н а  о щ е  е д н о  м и н а л о  с в ъ р ш е н о  д е я т е л н о  п р и ч а с т и е  н а  с п о м а г а т е л н и я  

г л а г о л  съм (бил, - а ,  -о, - и )  с  и з к л ю ч е н и е  н а  с л у ч а и т е ,  в  к о и т о  т о  е  н а л и ч н о  -  

п р и  п р е и з к а з н и я  п е р ф е к т  и  п л у с к в а м п е р ф е к т  ( с р в .  Н и ц о л о в а  2 0 0 8 :  3 7 0 ) .  А к о  

с е  п р и е м е  в т о р о т о  м н е н и е ,  т о в а  б и  о з н а ч а в а л о ,  ч е  и м е н н о  п р и б а в е н о т о  п р и ­

ч а с т и е  бил , - а , - о , - и е  н о с и т е л  в  с е м а н т и ч е н  п л а н  н а  с у б е к т и в н а т а  е п и с т е м и ч -  

н а  о ц е н к а  ( н е д о в е р и е ,  с ъ м н е н и е ,  р е з е р в и р а н о с т ) .  В ъ з п р и е м а н е т о  н а  п ъ р в о т о  

в и ж д а н е  п р е д п о л а г а  с л е д н и т е  п р о ц е с и  н а  ф о р м о о б р а з у в а н е ,  п р е д с т а в е н и  н а  

С х е м а  1 .  Н а п р и м е р  ч р е з  п р е и з к а з в а н е  н а  с п о м а г а т е л н и я  щ я х  в  щ ях да чета 
с е  с ъ з д а в а  ф о р м а т а  щял съм да чета, а  с п о м а г а т е л н и я т  съм  в  н е я  б и в а  п р е и з -  

к а з а н  (бил съм), з а  д а  с е  п о л у ч и  д у б и т а т и в н а т а  ф о р м а  щял съм бил да чета. 
В  о п и с а н и я  п р о ц е с  н а  о б р а з у в а н е  н а  к о с в е н и т е  е в и д е н ц и а л и  с е  р е а л и з и р а  н а  

д в а  п ъ т и  п р е и з к а з в а н е  н а  с п о м а г а т е л е н  г л а г о л  -  п ъ р в о  н а  щ а  ( щ ях ) ,  а  с л е д  

т о в а  н а  с ъ м .  П о д ч е р т а в а н е т о  н а  ф а к т а ,  ч е  с т а в а  в ъ п р о с  н е  п р о с т о  з а  м и н а л о  

с в ъ р ш е н о  д е я т е л н о  п р и ч а с т и е ,  а  з а  п р е и з к а з н а  ф о р м а  н а  с п о м а г а т е л н и я  г л а ­

г о л  съм  ( в  п о л у ч е р  к у р с и в  н а  С х е м а  1 ) ,  н а с о ч в а  к ъ м  с и с т е м н и т е  о т н о ш е н и я  в
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е в и д е н ц и а л н а т а  к а т е г о р и я  и  н а  с е м а н т и ч н о ,  и  н а  ф о р м а л н о  р а в н и щ е  -  д в а т а  

с у б е к т и в н и  е в и д е н ц и а л а  ( к о н к л у з и в ъ т  и  д у б и т а т и в ъ т )  с е  п р о т и в о п о с т а в я т  п о  

п р и з н а к а  ‘ п р е и з к а з н о с т ’ , н о с е н  о т  п р е и з к а з н а т а  ф о р м а  н а  съм, с ъ щ о  к а к т о  

т о в а  е  н а л и ц е  п р и  и н д и к а т и в а  и  р е н а р а т и в а . 4 Д в а т а  с у б е к т и в н о  м а р к и р а н и  

е в и д е н ц и а л а  о б а ч е  р е а л и з и р а т  р а з л и ч е н  в и д  с у б е к т и в н а  о ц е н к а  н а  о п о с р е д -  

с т в а н а т а  и н ф о р м а ц и я .

Схема 1. П р о ц е с и  н а  ф о р м о о б р а з у в а н е  н а  д у б и т а т и в а

А к о  с е  р а з г л е д а  Т а б л и ц а  1 ,  в е д н а г а  п р о л и ч а в а  п р а з н а т а  к л е т к а  в  п а р а д и г ­

м а т а  в  д е я т е л е н  з а л о г  п о р а д и  л и п с а т а  н а  д у б и т а т и в н и  ф о р м и  з а  п е р ф е к т  и  

п л у с к в а м п е р ф е к т  в  д е я т е л е н  з а л о г .  П р и ч и н и т е  с а  ф о р м а л н и  -  к о н к л у з и в н и т е  

и  п р е и з к а з н и т е  ф о р м и  с ъ д ъ р ж а т  п р е и з к а з н а  ф о р м а  бил, - а ,  - о ,  к о е т о  б л о к и р а  

о б р а з у в а н е т о  н а  д у б и т а т и в н а  ф о р м а  ( в ж .  С х е м а  1 ) .  Н е в ъ з м о ж н о  е  в  п р о ц е с а  

н а  ф о р м о о б р а з у в а н е  н а  к о с в е н и т е  е в и д е н ц и а л и  д а  с е  р е а л и з и р а  д в а  п ъ т и  п р е -  

и з к а з в а н е  н а  е д и н  и  с ъ щ и  с п о м а г а т е л е н  г л а г о л  ( с ъ м ) ,  в ъ п р е к и  ч е  т о й  п о п а д а  

в  н о в а  с и н т а г м а т и ч н а  п о з и ц и я  в  р а м к и т е  н а  к о м п о з и р а н а т а  г л а г о л н а  с л о в о -  

ф о р м а .  В  б ъ л г а р с к и я  е з и к  л и п с в а т  и  д у б и т а т и в н и  п а с и в н и  ф о р м и  з а  в с и ч к и  

н е б ъ д е щ и  в р е м е н а  п о р а д и  н а л и ч и е т о  н а  п р е и з к а з н а  ф о р м а  н а  съм  в  и з х о д н а т а  

д у б и т а т и в н а  ф о р м а  в  а к т и в .

С ъ п о с т а в к а т а  н а  п р е и з к а з н и т е  и  н а  д у б и т а т и в н и т е  ф о р м и  п о к а з в а ,  ч е  

д у б и т а т и в н и я т  а о р и с т  ( н а п р .  бил съм чел, бил си чел, бил чел) е  е д н а к ъ в  п о  

ф о р м а  с ъ с  с ъ в п а д а щ и т е  о т  с в о я  с т р а н а  п р е и з к а з е н  п е р ф е к т  и  п р е и з к а з е н  

п л у с к в а м п е р ф е к т .  Р .  Н и ц о л о в а  с м я т а  т е з и  с л у ч а и  з а  с и н к р е т и з ъ м  ( Н и ц о л о в а  

2 0 0 8 :  с .  3 4 6 ) .  С п о р е д  з а с т ъ п в а н о т о  т у к  в и ж д а н е  с т а в а  в ъ п р о с  з а  д в а  р а з л и ч н и  

т и п а  п р о я в и  н а  с и н к р е т и з м а ,  к о и т о  п о р а д и  с в о я т а  з н а ч и м о с т  м о г а т  д а  б ъ ­

д а т  т е р м и н о л о г и ч н о  о т к р о е н и  к а т о  б и д е т е р м и н а т и в н о с т  и  б и п а р т и ц и п и а л -  

н о с т .  О п и р а й к и  с е  н а  и з с л е д в а н и я  н а  Г .  Г е р д ж и к о в  ( Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 ;  2 0 0 0 ) ,  

т у к  п р и е м а м ,  ч е  п р и ч и н и т е  з а  п о с о ч е н и т е  п о - г о р е  д в а  в и д а  с ъ в п а д е н и я  с а  

о т  р а з л и ч н о  е с т е с т в о .  С ъ в п а д а н е т о  н а  п р е и з к а з н и т е  ф о р м и  н а  п е р ф е к т  и  н а  

п л у с к в а м п е р ф е к т  е  п о с л е д и ц а  о т  д е й с т в и е т о  н а  п р и н ц и п а  н а  к о м п е н с а ц и я т а ,  

к о й т о  с е  п р о я в я в а  п р и  п р и з н а к о в о  п о - н а т о в а р е н и  с е к т о р и  в  е д н а  п а р а д и г м а

4 Интерпретации от този тип са допустими, ако се приеме виждането, че в компози­
раните глаголни форми в индоевропейските езици с по-висока степен на развой към ана- 
литизъм „отношенията между морфемите отговарят на опозитивните отношения в плана 
на съдържанието“, което отговаря на „висока степен на изоморфизъм между означаващи и 
означавани“ (Герджиков 1984: 40).
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и  с е  и з р а з я в а  с ъ с  с т р е м е ж  з а  о т н о с и т е л н о  б а л а н с и р а н е  н а  п о л о ж и т е л н и т е  

с е м а н т и ч н и  т о в а р и ,  н о с е н и  о т  ч л е н о в е т е  н а  е д н а  п а р а д и г м а .  К о н к р е т н а  н е ­

г о в а  и з я в а  е  п а р а д и г м а т и ч н а т а  н е у т р а л и з а ц и я  н а  п р и з н а ц и  и л и  н а  ц е л и  д о ­

м и н и р а н и  к а т е г о р и и ,  к о е т о  в о д и  д о  с ъ к р а щ а в а н е  н а  б р о я  н а  ч л е н о в е т е  н а  

п а р а д и г м а т а .  В  с л у ч а я  в  р а м к и т е  н а  д о м и н и р а щ а т а  е в и д е н ц и а л н а  к а т е г о р и я ,  

п о - т о ч н о  н а  к о с в е н и т е  е в и д е н ц и а л и ,  с е  н е у т р а л и з и р а  п р и з н а к ъ т  ‘ и н д и р е к т -  

н о с т ’ н а  д о м и н и р а н а т а  к а т е г о р и я  в р е м е .  Т о з и  с л у ч а й  н а  с ъ в п а д е н и е  б и  м о г ъ л  

д а  с е  д е ф и н и р а  к а т о  б и д е т е р м и н а т и в н о с т ,  а  с ъ в п а д а щ и т е  п а р а д и г м и  к а т о  б и -  

д е т е р м и н а н т и .

С ъ в п а д а н е т о  о б а ч е  н а  д у б и т а т и в н и я  а о р и с т ,  о т  е д н а  с т р а н а ,  с  б и д е т е р м и -  

н а н т и т е  п р е и з к а з е н  п е р ф е к т  и  п р е и з к а з е н  п л у с к в а м п е р ф е к т ,  о т  д р у г а ,  п р е д ­

с т а в л я в а  д р у г  с л у ч а й  -  б и п а р т и ц и п и а л н о с т ,  к а т о  с ъ в п а д е н и е т о  е  р е з у л т а т  о т  

н а ч и н а ,  п о  к о й т о  в ъ з н и к в а  к а т е г о р и я т а  е в и д е н ц и а л н о с т .  Т р а н с п о н и р а н а т а  

у п о т р е б а  н а  п е р ф е к т а  в м .  а о р и с т  з а  п р е п р е д а в а н е  н а  о п о с р е д с т в а н а  и н ф о р м а ­

ц и я  е  п ъ р в и я т  е т а п  о т  с ъ з д а в а н е т о  н а  к а т е г о р и я т а ,  к о е т о  е  п р и ч и н а т а  ф о р м и т е  

о т  т и п а  чел съм, чел си, чел е д н е с  д а  у ч а с т в а т  в  д в е  п а р а д и г м и  -  н а  и н д и ­

к а т и в н и я  п е р ф е к т  и  н а  к о н к л у з и в н и я  а о р и с т  ( в ж .  Г е р д ж и к о в  1 9 8 4 :  2 2 8 - 2 3 6 ) .  

М е х а н и з м и т е  н а  ф о р м о о б р а з у в а н е т о  н а  к о с в е н и т е  е в и д е н ц и а л и ,  п р и  н а л и ­

ч и е т о  н а  о п и с а н а т а  б и д е т е р м и н а т и в н о с т  ( п р е и з к а з е н  п е р ф е к т  =  п р е и з к а з е н  

п л у с к в а м п е р ф е к т ) ,  в о д я т  д о  с л у ч а й  н а  б и п а р т и ц и п и а л н о с т  в  п л а н а  н а  и з р а ­

з а  -  д у б и т а т и в е н  а о р и с т ,  о т  е д н а  с т р а н а ,  и  п р е и з к а з е н  п е р ф е к т  =  п р е и з к а з е н  

п л у с к в а м п е р ф е к т ,  о т  д р у г а .

4 .  К р а т к о  о б о б щ е н и е

В  с е м а н т и ч е н  а с п е к т  -  к о н к л у з и в ъ т  ( у м о з а к л ю ч и т е л н и т е  ф о р м и )  и  д у б и -  

т а т и в ъ т  ( н е д о в е р ч и в и т е  ф о р м и )  н о с я т  о б щ  с е м а н т и ч е н  п р и з н а к  с у б е к т и в н а  

о п о с р е д с т в а н о с т  н а  и н ф о р м а ц и я т а .  Т о й  с е  к о н к р е т и з и р а  п р и  к о н к л у з и в а  к а т о  

с у б е к т и в н о  ( у м о ) з а к л ю ч е н и е ,  и з в о д ,  о б о б щ е н и е  и  в  т о з и  с м и с ъ л  с у б е к т и в н а  

а н г а ж и р а н о с т  с  д о с т о в е р н о с т т а  н а  и н ф о р м а ц и я т а ,  а  п р и  д у б и т а т и в а  к а т о  с у ­

б е к т и в н а  н е г а т и в н а  о ц е н к а  з а  д о с т о в е р н о с т т а  -  р е з е р в и р а н о с т  п о  о т н о ш е н и е  

н а  д о с т о в е р н о с т т а  н а  п р е п р е д а в а н а т а  ч у ж д а  и н ф о р м а ц и я .

В ъ в  ф о р м а л е н  а с п е к т  д в а т а  с у б е к т и в н и  е в и д е н ц и а л а  с ъ щ о  п о к а з в а т  в р ъ з ­

к а  -  ф о р м и т е  н а  д у б и т а т и в а  м о г а т  д а  с е  и з в е д а т  ч р е з  п р е и з к а з в а н е  н а  с п о м а ­

г а т е л н и я  г л а г о л  съм  о т  ф о р м и т е  н а  к о н к л у з и в а .  В  п а р а д и г м а т а  н а  к о н к л у з и в а  

и  д у б и т а т и в а  м о г а т  д а  б ъ д а т  о т к р о е н и  с п е ц и ф и ч н и  с л у ч а и  н а  о м о н и м и я ,  к о и  -  

т о  в  т а з и  р а б о т а  б я х а  р а з г р а н и ч е н и  к а т о  б и п а р т и ц и п а н т и  и  б и д е т е р м и н а н т и .  

В  д у б и т а т и в н а т а  п а р а д и г м а  о с в е н  т о в а  и м а  и  п р а з н а  к л е т к а  ( л и п с в а т  ф о р м и  

з а  с ъ в п а д а щ и т е  с и  д у б и т а т и в е н  п е р ф е к т  и  п л у с к в а м п е р ф е к т ,  к о е т о  е  п о с л е д ­

с т в и е  о т  н а ч и н а  н а  ф о р м о о б р а з у в а н е .
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